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Pouzivejte produkt v dobre
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1 Vitejte!

Gratulujeme k zakoupeni tiskarny HP Photosmart 8100 series. Tato nova tiskarna
umoznuje tisknout nadherné fotografie, ukladat fotografie do pocitace a vytvaret
snadné a jednoduché projekty pomoci pocitace nebo bez né;j.

Informace o pouzivani tiskarny

Soucasti baleni tiskarny je tato dokumentace:

Instalaéni prirucka: Instalacni priru¢ka tiskarny HP Photosmart 8100 series
popisuje postup instalace tiskarny a softwaru tiskarny a vytisknuti prvni fotografie.
Uzivatelska prirucka: UZivatelska prirucka popisuje zakladni funkce tiskarny,
vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje
pokyny pro feSeni potizi s hardwarem. Tato pfirucka je k dispozici v online
podobé na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.

Referenéni prirucka: Referencni priruc¢ka tiskarny HP Photosmart 8100 series je
kniha, kterou pravé ¢tete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné
informaci o instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zarucnich
podminkach. Podrobné pokyny naleznete na disku CD s uzivatelskou priru¢kou.
Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart
popisuje pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro
feSeni potizi s hardwarem.

Po nainstalovani softwaru tiskarny HP Photosmart na pocita¢ muzete tuto napovédu
tiskarny HP Photosmart zobrazit timto zpisobem:

Windows: V nabidce Start klepnéte na moznost Programy (v systému Windows
XP klepnéte na moznost VSechny programy) > HP > Photosmart 320, 370,
7400, 7800, 8100, 8400, 8700 series > Napovéda Photosmart.

Macintosh: V okné Finder klepnéte na moznost Napovéda > Napovéda Mac a
poté vyberte moznost Knihovna > Napovéda tiskarny HP Photosmart pro
Macintosh.

Obsah baleni

Baleni tiskarny obsahuje nasledujici polozky:

tiskarnu HP Photosmart 8100 series,

instalacni prirucku tiskarny HP Photosmart 8100 series,
referencni priruc¢ku tiskarny HP Photosmart 8100 series,
disk CD se softwarem tiskarny HP Photosmart 8100 series,
disk CD s uzivatelskou pfiruckou,

vzorek papiru,

plastovy sacek na skladovani fotografického papiru,
tfibarevnou a fotografickou tiskovou kazetu,

ochranny kryt tiskové kazety,

zdroj napajeni (zdroje napajeni se mohou vzhledové liSit nebo mit dal$i kabel
napajeni).

Poznamka Obsah baleni se mize v urcitych zemich/oblastech liSit.
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Kapitola 1

Zakladni informace o tiskarné

1

Predni strana tiskarny

Port pro fotoaparat

Tento port slouzi k pfipojeni
digitalniho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge™

k pocitaci nebo k vlozeni
volitelného adaptéru pro
bezdratoveé pfipojeni

HP Bluetooth®.

Vystupni zasobnik

Po zvednuti tohoto zasobniku
mUzete vlozit mala média nebo
vyjmout papir uviznuty v pfedni
¢asti.

Voditko Sifky papiru

Toto voditko pfisunte tésné

k hrané papiru v hlavnim
zasobniku.

Hlavni zasobnik

Do tohoto zasobniku vkladejte
bézny papir, félie, obalky nebo
jina média pro tisk.

Nastavec vystupniho
zasobniku

Vytadhnutim uchytu rozsifite
vystupni zésobnik tak, aby
zachytaval potistény papir po
jeho vysunuti z tiskarny.
Voditko délky papiru

Toto voditko pfisunite tésné k
hrané papiru v hlavnim
zasobniku.

Zasobnik na fotograficky papir
Po zvednuti vystupniho
zasobniku budete moci do
zasobniku na fotograficky papir
vkladat mala média.

Jezdec zasobniku na
fotograficky papir

Chcete-li pouzit zasobnik na
fotograficky papir, odsurite tento
jezdec od sebe.

Horni kryt

Zvednutim tohoto krytu ziskate
pristup k tiskovym kazetam a

k mistu pro ukladani tiskové

HP Photosmart 8100 series



(pokracovani)
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1"

kazety a mizete tudy také
vyjmout uviznuty papir.

Displej tiskarny

Tento displej slouzi k zobrazeni
fotografii a moznosti nabidky.
Sloty pro pamét'ové karty
Zde mUzete vlozit pamétové
karty.

Zadni strana tiskarny

1

Pripojeni napajeciho kabelu
Tento port slouzi k pfipojeni
kabelu napajeni dodaného

s tiskarnou.

Port USB

Tento port slouzi k pfipojeni
tiskarny k pocitaci nebo k
digitalnimu fotoaparatu HP s
funkci pfimého tisku.

Zadni pristupova dvirka

Po odebrani téchto dvirek
muZzete vyjmout uviznuty papir.

Ovladaci panel

1

On (Zapnuto)

Stisknutim tohoto tlacitka
tiskarnu zapnete nebo prepnete
do Usporného rezimu.

Save (Ulozit)

Stisknutim tohoto tlacitka
ulozite fotografie z pamétové
karty do pocitace.

HP Instant Share

Stisknutim tohoto tlacitka
odeslete fotografii elektronickou
postou. TlaCitka Save (Ulozit) a
HP Instant Share funguji pouze
pokud je tiskarna pfipojena

k pocitaci. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Pripojeni.
Sipky pro vybrani fotografie
Pomoci Sipek mlzete prochazet
fotografie na pamétové karté.
Select Photos (Vybrat
fotografie)

Stisknutim tohoto tlacitka
vyberete pravé zobrazenou
fotografii nebo snimek videa pro
tisk.

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1
(pokracovani)

6 Cancel (Storno)
Stisknutim tohoto tlacitka
zrusite vybér fotografie, opustite
nabidku nebo zastavite
spusténou akci.

7 Zoom (Lupa)
Stisknutim tohoto tlacitka
spustite rezim pfiblizeni a
pFiblizite pravé zobrazenou
fotografii, nebo ukoncite rezim
zobrazeni 9 snimkd najednou.

8 Menu (Nabidka)
Stisknutim tohoto tlacitka
zobrazite systém nabidky
tiskarny.

9 Rotate (Otocit)
Stisknutim tohoto tlacitka
otocite pravé zobrazenou
fotografii.

10 OK
Stisknutim tohoto tlagitka
muUZete reagovat na dotazy na
displeji tiskarny, vybrat poloZzku
v nabidce, vstoupit do rezimu
zobrazeni 9 snimkd nebo
pFehrat video.

11 Smérové Sipky
Tyto Sipky slouzi k prochazeni
moznosti nabidky tiskarny,
vyfezu pro ofiznuti a k fizeni
rychlosti a sméru pfehravani
videa.

12 Print (Tisk)
Stisknutim tohoto tlacitka
vytisknete vybrané fotografie
z vlozené pamétoveé karty.

13 Rozvrzeni
Otocenim tohoto ovladace
nastavite rozvrzeni pro tisk
fotografii.
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Svételné kontrolky

1

Kontrolka napajeni

Sviti - Tiskarna je zapnuta.
Nesviti - Tiskarna je
v usporném rezimu.

Kontrolka stavu

Sviti (zelené) - Tiskarna je
zapnuta, ale netiskne.
Nesviti - Tiskarna je

v Usporném rezimu.

Blika zelené - Tiskarna je
zaneprazdnéna
probihajicim tiskem.

Blika ¢ervené- Tiskarna
vyzaduje zasah operatora.

Kontrolky zasobniku papiru

Sviti kontrolka zasobniku
na fotograficky papir -
Pouziva se zasobnik na
fotograficky papir.

Sviti kontrolka hlavniho
zasobniku - Pouziva se
hlavni zasobnik.

Kontrolka pamét'ové karty

Sviti- Pamétova karta je
vloZzena spravné.

Nesviti Neni viozena
pamétova karta.

Blika - Jsou pfenaseny
informace mezi pamétovou
kartou a tiskarnou nebo
pocitacem.

Nabidka tiskarny

Stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) vstoupite do nabidky tiskarny. Pokud je
zobrazena podnabidka, stisknutim tlacitka Menu (Nabidka) se vratite do hlavni

nabidky tiskarny.

Orientace v nabidce tiskarny:

e  Stisknutim navigacnich Sipek A nebo W muZete prochazet poloZzky nabidky
zobrazené na displeji tiskarny. Polozky nabidky, které nejsou pfistupné, jsou

zobrazeny Sedé.

e  Stisknutim tlaCitka OK oteviete nabidku nebo vyberete aktualni moznost.
Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) opustite aktualni nabidku.

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series



Kapitola 1

Struktura nabidky tiskarny

Zakladni Podnabidky/moznosti DalSi podnabidky/moznosti
nabidka

Print Print all (Vytisknout vse)

Options - -

(Moznosti Print proof sheet (Tisknout

tisku) nahled)

Scan proof sheet (Sejmout
nahled)

Video action prints (Tisk
videosekvenci)

Print range (Vytisknout radu)

Select beginning of range:
(Vyberte zacatek fady)

Select end of range: (Vyberte
konec fady)

Print index page (Tisknout
indexovou stranku)

Print new (Tisknout nové)

Edit (Upravy)

Remove Red eye (Odstranit
efekt ¢ervenych o¢i)

Photo brightness (Jas
fotografie)

Photo brightness: (Jas
fotografie):

(Stisknutim navigacnich Sipek
P nebo « zvysite nebo snizite
jas fotografie.)

Add frame (Pridat ramecek)

Select pattern: (Vyberte vzor:)

Select color: (Vyberte barvu:)

Add color effect (Pridat
barevny efekt)

Choose color effect: (Vyberte
barevny efekt:)

e  Black and white (Cernobily
tisk)

Sepia (Sépiovy odstin)

e Antique (Stara fotografie)
No effect (Zadny efekt);
vychozi

Barevné efekty neovlivni

ramecky vytvorené volbou Add

frame (Pridat ramecek).

Tools
(Nastroje)

View 9-up (Zobrazeni 9
snimku najednou)

HP Photosmart 8100 series



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni Podnabidky/moznosti DalSi podnabidky/moznosti
nabidka
Slide show (Prezentace) Stisknutim tlacitka OK prerusite
nebo znovu spustite prezentaci.
Stisknutim tlacitka Cancel
(Storno) prezentaci ukongite.
Print quality (Kvalita tisku) Print quality: (Kvalita tisku:)
e Best (Nejlepsi); vychozi
e Normal (Normalni)
Print sample page (Tisknout
vzorovou stranku)
Print test page (Tisknout
zkusSebni stranku)
Clean cartridges (Vydistit Continue to second level
kazety) cleaning? (Pokracovat druhou
urovni Cisténi?)
e Yes (Ano)
e No (Ne)
Continue to third level cleaning?
(Pokracovat treti urovni ¢isténi?)
e Yes (Ano)
e No (Ne)
Align cartridge (Kalibrovat
kazetu)
Bluetooth Device address (Adresa Device address: (Adresa

zarizeni)

zafizeni:)

(Néktera zafizeni pouzivajici
bezdratovou technologii
Bluetooth vyZaduji zadani
adresy zafizeni, které se
pokouseji najit. Tato moznost
nabidky zobrazuje adresu
zafizeni.)

Device name (Nazev zafizeni)

Device name: (Nazev zafizeni:)

(Mdzete pro tiskarnu vybrat
nazev zarizeni, ktery se zobrazi
na ostatnich zafizenich
pouzivajicich bezdratovou
technologii Bluetooth, kdyz tato
zafizeni vyhledaji tiskarnu.)

Passkey (Pristupovy kli¢)

(Stisknutim navigacni Sipky A
zvysite Cislo o jedna, stisknutim

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series
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Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni
nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/moznosti

navigacni Sipky ¥ Cislo snizite.
Stisknutim tlacitka OK se
pfesunete na dalsi Cislo.)
(Tiskarné je mozno pfiradit
Ciselny pfistupovy kli¢, ktery pak
musi zadat uzivatelé ostatnich
zafizeni vyuzivajicich
bezdratovou technologii
Bluetooth pro pfipojeni k této
tiskarné, aby na ni mohli
tisknout. Uroveri zabezpe&eni
(Security level) tiskarny pro
technologii Bluetooth musi byt
nastavena na hodnotu High
(Vysoka). Vychozi pfistupovy
kli¢ je 0000.)

Accessibility (Dostupnost)

Accessibility: (Dostupnost:)

e Visible to all (Viditelna pro
vSechny)
e Not visible (Neni viditelna)

Pokud je volba
Accessibility (Dostupnost)
nastavena na moznost Not
visible (Neni viditelnd),
mohou na tiskarné tisknout
pouze ta zafizeni, ktera
znaji jeji adresu zafizeni.
(Zménou této volby muZete
nastavit, aby tiskarna vybavena
adaptérem Bluetooth byla nebo
nebyla viditelna pro ostatni
zafizeni pouzivajici bezdratovou
technologii Bluetooth.)

Security level (Uroven
zabezpeceni)

Security Level: (Uroveni

zabezpeceni:)

e High (Vysoka)
(Tiskarna vyzaduje, aby
uzivatelé ostatnich zafizeni
pouzivajicich bezdratovou
technologii Bluetooth zadali
pFistupovy kod tiskarny.)

e Low (Nizka)
(Tiskarna nepozaduje, aby
uzivatelé ostatnich zafizeni

HP Photosmart 8100 series



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni
nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/moznosti

pouzivajicich bezdratovou
technologii Bluetooth
zadavali pfFistupovy kod
tiskarny.)

Reset Bluetooth options
(Obnovit vychozi nastaveni
Bluetooth)

Reset Bluetooth options:
(Obnovit vychozi nastaveni
Bluetooth:)

e Yes (Ano)
e No (Ne)

Help
(Napovéda)

Cartridges (Kazety)

Print Cartridge Help: (Napovéda
pro tiskovou kazetu:)
(Stisknutim navigacnich Sipek
A nebo ¥ muZete prochazet
tiskové kazety HP dostupné pro
tuto tiskarnu. Stisknutim tlacitka
OK zobrazite pokyny pro
vloZeni vybrané kazety.)

Photo sizes (Formaty
fotografii)

Photo Sizes Help: (Napovéda
pro formaty fotografii:)
(Stisknutim navigacnich Sipek
A nebo ¥ muzete prochazet
dostupné formaty fotografii.)

Paper loading (Vkladani
papiru)

Paper Loading Help: (Napovéda
pro vkladani papiru:)
(Stisknutim navigacnich Sipek
A nebo ¥ mUzete prochazet
pokyny pro vkladani papiru.)

Paper jams (Uviznuti papiru)

Paper Jam Help: (Napovéda pro
uviznuti papiru:)

(Obsahuje pokyny pro
odstranéni uviznutého papiru.)

Camera connect (Pripojit
fotoaparat)

Camera Connect Help:
(Napovéda pro pfipojeni
fotoaparatu:)

(Obsahuje pokyny pro pfipojeni
digitalniho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge k tiskarné.)

Preferences
(Predvolby)

SmartFocus

Turn SmartFocus (SmartFocus:)

e  On (Zapnuto); vychozi
e  Off (Vypnuto)

Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series
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Kapitola 1

12

Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni
nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/moznosti

Digital Flash

Turn Digital Flash: (Digitalni
blesk:)

e  On (Zapnuto)

e  Off (Vypnuto); vychozi

Date/time (Datum a ¢as)

Date/time stamp: (Datum a ¢as:)

e Date/time (Datum a ¢as)
e Date only (Pouze datum)
e  Off (Vypnuto); vychozi

Colorspace (Barevny prostor)

Choose colorspace: (Vyberte
barevny prostor:)

e sRGB

e Adobe RGB

e Auto-select (Automaticky);
vychozi

Volba Auto-select (Automaticky)
znamena, ze tiskarna pouzije
barevny prostor Adobe RGB,
pokud je to mozné. Pokud
barevny prostor Adobe RGB
neni k dispozici, pouzije tiskarna
moznost sRGB.

Passport photo mode (Rezim
fotografie na pas)

Turn passport photo mode:
(Rezim fotografie na pas:)

e  On (Zapnuto)
e  Off (Vypnuto); vychozi

Select Size: (Vyberte velikost:)

Pokud vyberete moznost On
(Zapnuto), tiskarna zobrazi
vyzvu k zadani formatu
fotografie na pas. Rezim
fotografie na pas nastavi
tiskarnu tak, ze vSechny
fotografie budou vytisknuty ve
vybrané velikosti. Na kazdé
strance bude vytisknuta jedna
fotografie. Pokud vSak nastavite
vice kopii stejné fotografie,
budou vSechny tyto kopie
vytisknuty na jednu stranku
(pokud je na ni dostatek mista).

Pokud chcete fotografie
vytisknuté ve formatu fotografie

HP Photosmart 8100 series



Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni
nabidka

Podnabidky/moznosti

DalSi podnabidky/moznosti

na pas nechat zatavit do fdlie,
nechejte je osychat celou noc.

Tray select (Vybér zasobniku)

Vyberte, ktery zasobnik papiru

chcete pouzivat:

e Front (Pfedni - vychozi,
pokud neni nainstalovan
zadni zasobnik)

e Rear (Zadni)

e Ask each time (Dotazat se -
vychozi, pokud je
nainstalovan zadni
zasobnik)

Paper detect (Zjistit papir)

Auto paper detect: (Automatické
ZjiSténi papiru:)

e  On (Zapnuto); vychozi

e  Off (Vypnuto)

Preview animation (Nahled
animace)

Turn preview animation: (Nahled
animace:)

e  On (Zapnuto); vychozi

e  Off (Vypnuto)

Video enhancement
(Vylepseni videa)

Turn video print enhancement:
(Vylepseni tisku videa:)

e On (Zapnuto)

e  Off (Vypnuto); vychozi

Restore defaults (Obnovit
vychozi)

Restore original factory
preferences: (Obnovit vychozi
nastaveni z vyroby:)

e Yes (Ano)
e No (Ne)

Obnova vychoziho nastaveni z
vyroby pro v8echny polozky v
nabidce s vyjimkou polozek
Select language (Vybrat jazyk)
a Select country/region
(Vybrat zemi/oblast) (v
podnabidce Language (Jazyk)
v nabidce Preferences
(Pfedvolby)) a nastaveni
Bluetooth (podnabidka
Bluetooth v hlavni nabidce
tiskarny).

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series
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Kapitola 1
Struktura nabidky tiskarny (pokracovani)

Zakladni Podnabidky/moznosti DalSi podnabidky/moznosti
nabidka

Language (Jazyk) Select language: (Vyberte jazyk:)

Select country/region: (Vyberte
zemi/oblast:)

Informace o papiru

MUzZete tisknout na fotograficky papir, béZny papir nebo na mala média, napfiklad na
rejstfikové karty nebo obalky.

Vkladani papiru

Typ papiru Postup vlozeni Zasobnik pro viozeni
e Papir Letter 1 Zvednéte vystupni Hlavni zasobnik
nebo A4 z4sobnik.
e Prlhledné félie | 2 Do vstupniho
Fotograficky zasobniku viozte
papir 20 x 25 bézny papir,
cm (8 x 10 fotograficky papir
palct) nebo pruhledné félie

stranou pro tisk
smérem dol0.
Zkontrolujte, zda
vlozeny papir
nepresahuje vysku
voditka délky papiru.

3 Zatahnéte za jezdec
zasobniku na
fotograficky papir
smérem k sobé az na
doraz. Rozsviti se
kontrolka hlavniho
zasobniku, coz
znamena, ze pro
nasledujici tiskovou
ulohu bude pouzit
papir z hlavniho
zasobniku.

4  Sklopte vystupni
zasobnik.

Vystupni zasobnik

Voditko Sifky papiru

Voditko délky papiru

A WIN |-

Jezdec zasobniku na fotograficky papir

e  Fotograficky 1 Zvednéte vystupni Zasobnik na fotograficky papir
papir 10 x 15 zasobnik.
cm (4 x 6 palct) | 2 Papir vkladejte licem
e Rejstiikové dold. Pokud vkladate
karty papir s odtrhavaci

14 HP Photosmart 8100 series



Vkladani papiru (pokracovani)

Typ papiru

Postup vlozeni

Zasobnik pro viozeni

e Karty Hagaki
e Karty velikosti L

chlopni, vlozte jej tak,
aby chlopen
smeérovala ven z
tiskarny.

3  Sklopte vystupni
zasobnik.

4  Zatlatte jezdec
zasobniku na
fotograficky papir
smeérem od sebe az
na doraz. Rozsviti se
kontrolka zasobniku
na fotograficky papir,
COZ znamena, Ze pro
nasledujici tiskovou
Ulohu bude pouzit
papir z tohoto
zasobniku.

1 | Vystupni zasobnik
2 | Voditko Sifky papiru
3 | Voditko délky papiru

1 | Jezdec zasobniku na fotograficky papir

e Fotograficky
papir 13 x 18
cm (5 x 7 palct)

e  Obalky

1 Vyjméte vystupni
zasobnik stisknutim
tlaCitek po jeho
stranach a vytazenim
zasobniku smérem k
sobé.

2  Fotograficka papir
vkladejte licem dold.
Obalky vkladejte
predni stranou
smérem dolu a
chlopni smérem
doleva. Pro snizeni
rizika uviznuti papiru
zalozte chlopné do
obalek.

3 Nainstalujte zpét
vystupni zasobnik.

4  Zatahnéte za jezdec
zasobniku na
fotograficky papir
smeérem k sobé az na

Hlavni vstupni zasobnik

1 ‘ Vystupni zasobnik
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Kapitola 1

Vkladani papiru (pokracovani)

Typ papiru

Postup vlozeni

Zasobnik pro viozeni

doraz. Rozsviti se
kontrolka hlavniho
zasobniku, coz
znamena, ze pro
nasledujici tiskovou
ulohu bude pouzit
papir z hlavniho
zasobniku.

1 | Voditko délky papiru

2 | Voditko Sifky papiru

Informace o tiskovych kazetach

Tiskarna HP Photosmart 8100 series mlze tisknout barevné a €ernobilé fotografie.

Spole¢nost HP nabizi rizné typy tiskovych kazet, takZe si mizete vybrat nejvhodné&jsi
kazety pro vasi tiskovou ulohu. Cisla kazet, které muzZete v této tiskarné pouZzivat, jsou
uvedena také na zadnim krytu.

16

Pro optimalni vysledky tisku doporucuje spoleénost HP pouzivat vyhradné tiskove
kazety HP. VloZeni kazety, ktera neni uvedena v nasledujici tabulce, mize znamenat
ukonéeni platnosti zaruky na tiskarnu.

Pouzivejte spravné tiskové kazety.

Druh vytisku...

Tuto tiskovou kazetu
vlozte do levé pozice

Tuto tiskovou kazetu
vlozte do pravé pozice

Kvalitni barevné fotografie

Tfibarevna tiskova kazeta
HP ¢. 343 nebo ¢. 344

Fotograficka tiskova
kazeta HP ¢. 348

Cernobilé fotografie

Tfibarevna tiskova kazeta
HP ¢. 343 nebo ¢. 344

Seda fotograficka kazeta
HP ¢&. 100

Fotografie v sépiovém
odstinu nebo v odstinu
staré fotografie

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 343 nebo ¢. 344

Fotograficka tiskova
kazeta HP &. 348

Text a barevna ¢arova
grafika

Tribarevna tiskova kazeta
HP ¢&. 343 nebo ¢. 344

Cerna tiskova kazeta HP
¢. 339

Upozornéni Zkontrolujte, zda pouzivate spravnou tiskovou kazetu.
Spole¢nost HP nedoporucuje Upravy nebo pinéni tiskovych kazet HP. Na
poSkozeni vznikla upravou nebo plnénim tiskovych kazet HP se nevztahuje

zaruka HP.

Pro zajisténi co nejlepsi kvality tisku spole€nost HP doporucuje nainstalovat vSechny
zakoupené tiskové kazety pfed datem uvedeném na baleni.

HP Photosmart 8100 series



Vlozeni nebo vyména tiskovych kazet

1

2
3

Odstraiite rizovou pasku

Priprava tiskarny a tiskovych kazet

Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda jste
odstranili karton z vnitfniho prostoru tiskarny.
Zvednéte hlavni kryt tiskarny.

Odstrarite z obou tiskovych kazet riiZzovou
pasku.

Nedotykejte se inkoustovych trysek ani médénych
kontaktt a neprelepuijte kazety znovu paskou.

1

Vkladani kazet

Pokud vyménujete kazetu, stlacte kryt drzaku
tiskové kazety smérem doll a otevrete jej. Pak
z n&j vytahnéte kazetu.

Dbejte na to, aby symbol na Stitku kazety
souhlasil s drzakem kazety. Drzte kazetu
Stitkem nahoru a zasurite ji do drzaku
médénymi kontakty smérem dovnitf pod
mirnym Uhlem. Zatlacte na kazetu, aby se
zaklapnutim zajistila na misté.

Zavrete kryt drzaku tiskové kazety.

Predchozi kroky opakujte i pfi pfipadné instalaci
druhé kazety.

Po dokoné&eni instalace tiskovych kazet zavfete
hlavni kryt.

Aby tiskarna pracovala spravnym zplisobem, musite
nainstalovat obé kazety.

Tip Rezim zalozniho inkoustu umozruje tisknout i

v pfipadé, kdyz jedna z tiskovych kazet selze
nebo v ni dojde inkoust. Vyjmutim této kazety
a zavienim hlavniho krytu spustite rezim
zalozniho inkoustu. Tiskarna pokracuje v tisku,
ale snizi se rychlost a kvalita tisku. Zobrazena
zprava pfipomina, ze tiskarna je v rezimu
zalozniho inkoustu. Tiskovou kazetu co
nejdfive vymeérite.
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18

VloZeni nebo vyména tiskovych kazet (pokraovani)

Displej tiskarny zobrazuje dvé ikony znazornujici
pribliznou hladinu inkoustu v kazdé kazeté (100%,
75%, 50%, 25% a témérF prazdna). Pokud néktera z
nainstalovanych tiskovych kazet neni originalni
kazetou HP, ikony hladiny inkoustu se nezobrazi.

Pokazdé, kdyz nainstalujete nebo vyménite tiskovou
kazetu, zobrazi se vyzva k vytisknuti kalibraéni
stranky. Bude tak zajistén tisk ve vysoké kvalité.

Kalibrace kazet

1 Vlozte do vstupniho zasobniku papir.
2 Podle pokyn( na displeji provedte kalibraci
kazety.

Pokud tiskova kazeta neni pouzivana

Po vyjmuti tiskové kazety z tiskarny
vzdy vlozte kazetu do ochranného krytu,
mate-li tento kryt k dispozici. Ochranny
kryt tiskové kazety zabrani vyschnuti
inkoustu. Nespravné skladovani tiskove
kazety mlze zpUsobit jeji znehodnoceni.
=> Chcete-li vlozit kazetu do
ochranného krytu, zasunte kazetu
do krytu pod mirnym uhlem a
zaklapnutim ji zajistéte.

Po vloZeni kazety do ochranného krytu ji
umistéte do skladovaciho mista
v tiskarné pod hornim krytem.

HP Photosmart 8100 series



2 Pouzivani tiskarny

Tiskarna umoznuje jednoduse tisknout vysoce kvalitni fotografie. Tato ¢ast obsahuje
stru¢né informace o pouzivani tiskarny, ale také podrobné pokyny pro pouzivani
pamétovych karet, vybér fotografii a podobné.

Struény uvod

Tisk fotografii je velmi jednoduchy. Zde jsou stru¢né pokyny.

Krok 1: Priprava k tisku

1 Nainstalujte tiskové kazety.

Dal$i informace naleznete v ¢asti Informace o

tiskovych kazetach.

a Rozbalte tiskovou kazetu a odstrarite z ni
pasku. Nedotykejte se médénych kontakt ani
inkoustovych trysek.

b  Otevrete horni kryt tiskarny.

¢ Dbejte na to, aby symbol na Stitku kazety
souhlasil s drzakem kazety. Drzte kazetu
Stitkem nahoru a zasuiite ji do drzaku
médénymi kontakty smérem dovnitf pod
mirnym uhlem. Zatlaéte na kazetu, aby se
zaklapnutim zajistila na misté.

d Tento postup zopakujte pro kazdou tiskovou
kazetu, kterou chcete nainstalovat.

2 Vlozte fotograficky papir.

DalsSi informace naleznete v ¢asti Informace o

Vkladani papiru papiru.
a Otevrete vstupni zasobnik v zadni ¢asti
tiskarny.
b  Vlozte do vstupniho zasobniku nékolik listd
papiru.

¢ Posurite voditko Sifky papiru tésné k papiru.

Krok 2: Vybrani fotografii

1 Vlozte do tiskarny pamétovou kartu obsahujici
fotografie.

Upozornéni Nespravné vlozeni pamétové karty
muze poskodit kartu i tiskarnu. Dal$i informace o
Vlozeni pamétové karty pamétovych kartach naleznete v ¢asti Vkladani
pamétovych karet.

2 Pomoci Sipek pro vybér fotografie { a p> si
muzete fotografie na karté prohlizet.
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Kapitola 2
(pokracovani)

Krok 2: Vybrani fotografii

3  Stisknutim tlacitka Select Photos & (Vybrat
fotografie) vyberte fotografii, kterou chcete
vytisknout. V levém rohu fotografie na displeji
tiskarny se objevi zaskrtnuti.

Dal$i informace o vybirani fotografii naleznete v
¢asti Vybrani fotografii.
Vybrani fotografie

Krok 3: Tisk

=> Stisknutim tlacitka Print (Tisk) vytisknete vybrané
fotografie.

Tisk fotografii

Tisk bez pouziti pocitace
Tiskarna HP Photosmart 8100 series umoznuje tisknout nadherné fotografie bez
nutnosti jakéhokoli pouziti pocitace.

Pouziti pamét'ovych karet
Po vyfoceni snimku digitalnim fotoaparatem, mlzete z fotoaparatu vyjmout
pamétovou kartu a vlozit ji do tiskarny, abyste mohli tyto fotografie zobrazit a
vytisknout. Tiskarna je kompatibilni s témito typy pamétovych karet: CompactFlash™,
Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia™ a xD-
Picture Card™.

Upozornéni Pouziti jiného typu pamétové karty maze poskodit pamétovou
kartu a tiskarnu.

Informace o dal$ich zplisobech prenosu fotografii z digitalniho fotoaparatu do tiskarny
naleznete v ¢asti Pripojeni.

Podporované formaty soubort

Tiskarna maze rozpoznat a vytisknout pfimo z pamétové karty soubory v téchto
formatech:JPEG, nekomprimovany TIFF, AVI (komprimovany formatem JPEG),
QuickTime (komprimovany formatem JPEG) a MPEG-1. Pokud digitalni fotoaparat
uklada fotografie a videosekvence v jinych formatech soubor(, ulozte tyto soubory do
pocitaCe a vytisknéte je pomoci prislusné aplikace. DalSi informace naleznete v
napovedé na displeji tiskarny HP Photosmart.

Vkladani pamét'ovych karet

Po pofizeni snimk digitalnim fotoaparatem vyjméte pamétovou kartu z fotoaparatu a
vlozZte ji do tiskarny.
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Upozornéni Nevytahujte pamétovou kartu ze slotu, dokud kontrolka
pamétové karty blika. Blikani kontrolky znamena, zZe tiskarna pfistupuje na
pamétovou kartu. Pokud pamétovou kartu vyjmete ve chvili, kdy na ni tiskarna
pfistupuje, muze dojit k poSkozeni tiskarny nebo karty nebo k poskozeni
informaci na karté.

SmartMedia, xD-Picture Card

Memory Stick

CompactFlash, Microdrive

A WIN |-

MultiMediaCard, Secure Digital

Vlozeni pamét'ové karty

1

N

Vyjméte vSechny pamétové karty viozené ve slotech. Do tiskarny Ize vloZit pouze
jednu pamétovou kartu.

Najdéte pro pamétovou kartu spravny slot.

Pamétovou kartu vloZte do tohoto slotu médénymi kontakty smérem dol nebo
kovovymi kontakty smérem do tiskarny.

Opatrné zasurite pamétovou kartu co nejdale do tiskarny.

Tiskarna precte obsah pamétoveé karty a zobrazi prvni fotografii na karté. Pokud

jste fotografie pro tisk vybrali na karté v digitalnim fotoaparatu, budete dotazani,
zda chcete vytisknout fotografie vybrané ve fotoaparatu.

Vybrani fotografii

Pomoci ovladaciho panelu tiskarny Ize vybrat pro tisk jednu nebo nékolik fotografii.

Vybér fotografie

1
2

Vlozte pamétovou kartu.

Pomoci Sipek pro vybér fotografii «{ a P> prejdéte na fotografii, kterou chcete
vytisknout.

Tip Chcete-li fotografiemi prochazet rychleji, pfidrzte jednu z Sipek pro vybér
fotografii « a p> stisknutou.

Stisknutim tlacitka pro Select Photos & (Vybrat fotografie) vyberete fotografii,
ktera je pravé zobrazena na displeji.
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Kapitola 2

V levém dolnim rohu fotografie na displeji tiskarny se objevi zaskrtnuti
znazornujici, ze fotografie je vybrana pro tisk. Opakovanym stisknutim tlacitka
Select Photos o (Vybrat fotografie) vytisknete vice kopii této fotografie. Vedle
zaskrtnuti se zobrazi Cislo uréujici, kolik kopii této fotografie ma byt vytisknuto.
Stisknutim tlacitka Cancel (Storno) snizite pocet kopii o 1.

4 Chcete-li vybrat dalsi fotografie, opakujte tyto kroky.

Zruseni vybéru fotografie

1 Pomoci Sipek pro vybér fotografii «{ a p> prejdéte na fotografii, kterou chcete z
vybéru odebrat.
2  Stisknéte tlacitko Cancel (Storno).

ZruSenim vybéru fotografie neodstranite tuto fotografii z pamétové karty.

Tisk vybranych fotografii

Fotografie mizete tisknout z pamétové karty, nebo pfimo z digitalniho fotoaparatu s
rozhranim PictBridge ¢i z digitalniho fotoaparatu HP s funkci pfimého tisku. Mizete

vytisknout vybrané fotografie, vSechny fotografie, fotografie vybrané na natisku nebo
fadu fotografii. Pokyny naleznete v uZzivatelské pfirucce, ktera je k dispozici v online

podobé na disku CD s uZivatelskou priruckou.

Vylepseni fotografii
Tiskarna poskytuje mnoho nastroju a efektl, které umoznuji vylepsit fotografie nebo je
vyuzit tvaréim zpusobem. MlzZete pfidat barevné efekty, odstranit efekt cervenych oci
a pfidat dekorativni ramecky. Nastaveni nezméni pGvodni fotografii. Ovlivni pouze jeji
vytisk. Pokyny naleznete v uZivatelské pfirucce, ktera je k dispozici v online podobé
na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.

Zména predvoleb tiskarny

Pomoci nabidky tiskarny na ovladacim panelu tiskarny mazete zménit vychozi
nastaveni tiskarny na vlastni. Pfedvolby tiskarny jsou globalnim nastavenim. Jsou
platna pro kazdou fotografii, ktera se tiskne. Uplny seznam dostupnych piedvoleb a
jejich vychozich hodnot naleznete v ¢asti Nabidka tiskarny. Pokyny pro zménu
predvoleb tiskarny naleznete v uZivatelské prirucce, ktera je k dispozici v online
podobé na disku CD s uZivatelskou priruckou.

Pripojeni
Pouzivejte tiskarnu tak, abyste byli ve spojeni s ostatnimi zafizenimi a lidmi.

Pripojeni k ostatnim zarizenim
Tato tiskarna nabizi nékolik zplsobU pfipojeni k pocitaciim a dalSim zafizenim. Kazdy
typ pfipojeni umoznuje provadét jiné ukony.
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Typ pfipojeni a potiebné prislusenstvi

Dostupné funkce

Rozhrani USB

e Kabel pro rozhrani USB (Universal
Serial Bus) 1.1 nebo 2.0 dlouhy
maximalné 3 metry (10 stop).
Postup pfipojeni tiskarny pomoci
kabelu USB je popsan v broZufe
Strucény uvod.

e Pocitac s pristupem k Internetu (pro
pouziti sluzby HP Instant Share).

e Tisk z pocitaCe na tiskarnu. DalSi
informace naleznete v ¢asti Tisk s
pouzitim pocitace.

e Ukladani fotografii z pamétové
karty vlozené v tiskarné do
pocitace, kde je mlzete vylepsit
nebo usporadat pomoci programu
HP Image Zone.

e Sdileni fotografii pomoci sluzby
HP Instant Share.

e  Primy tisk z digitalniho fotoaparatu
HP s funkci pfimého tisku na
tiskarnu. DalSi informace naleznete
v Casti Tisk bez pouziti pocitace a
v dokumentaci k fotoaparatu.

PictBridge

Digitalni fotoaparat s rozhranim
PictBridge a kabel USB.

Pripojte fotoaparat k portu pro fotoaparat
na predni strané tiskarny.

PFimy tisk z digitalniho fotoaparatu

s rozhranim PictBridge na tiskarnu.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Tisk
bez pouziti poc¢itace a v dokumentaci k
fotoaparatu.

Bluetooth

Volitelny adaptér pro bezdratové
pfipojeni tiskarny HP Bluetooth.

Pokud je tiskarna dodana s timto
pfisluSenstvim nebo pokud jste jej
zakoupili samostatné, naleznete
pfislusné pokyny v dokumentaci

k tomuto adaptéru a v elektronické
napovede.

Tisk z libovolného zafizeni
s bezdratovou technologii Bluetooth na
tiskarnu.

Pokud k portu tiskarny uréenému pro
fotoaparat pfipojite volitelny adaptér pro
bezdratové pfipojeni tiskarny

HP Bluetooth, zkontrolujte, zda jsou
moznosti v nabidce Bluetooth v tiskarné
nastaveny poZadovanym zpUsobem.
Dalsi informace naleznete v ¢asti
Nabidka tiskarny.

Tento adaptér neni kompatibilni
s operacnim systémem Macintosh.

Pripojeni prostiednictvim sluzby HP Instant Share

Sluzba HP Instant Share slouzi k posilani fotografii pfatelim a znamym pomoci
elektronické posty, do online alb nebo do fotolabu pfipojeného k Internetu. Tiskarna
musi byt pfipojena kabelem USB k pocitaci, ktery je pfipojen k Internetu a ma
nainstalovan veskery software HP. Pokud se pokusite pouzit sluzbu HP Instant Share
a nemate nainstalovan nebo nakonfigurovan veskery pozadovany software, zobrazi

se zprava uvadgéjici pozadovany postup.

Pouziti sluzby HP Instant Share

1 Vlozte pamétovou kartu a vyberte pozadované fotografie.

2  Stisknéte tla¢itko HP Instant Share.

Referenéni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series
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Kapitola 2

3  Postupem podle pokynu na obrazovce pocitace sdilejte vybrané fotografie

s ostatnimi lidmi.

Dal8i informace o pouzivani sluzby HP Instant Share naleznete v napovédé programu

HP Image Zone.

Tisk s pouzitim po¢itace

VSechny fotografické tiskarny HP jsou dodavany se softwarem HP Image Zone, ktery
umozriuje vice néz kdy dfive pracovat s fotografiemi. Lze jej pouzit k tvaréi ¢innosti

s fotografiemi: upravovat je, sdilet a vytvaret zabavné projekty, napfiklad pohlednice.
Program HP Image Zone se nainstaluje pouze pokud zvolite moznost typické
instalace (Typical). DalSi informace naleznete v €asti Instalace softwaru.
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Funkce softwaru

Kde Ize nalézt informace

Rizeni tisku

Vyuzijte moznosti ovladace tiskarny
HP Photosmart. Tento software vam
dava moznost pIné kontroly nad
zplUsobem tisku fotografii. MUzete:

e vytvaret vytisky v kvalité konceptu a
Setfit tak inkoust a fotograficka
média,

e naucit se, jak nejlépe vyuzit
moznosti tiskarny pfi tisku
digitalnich fotografii,

e pouzit roz§ifené nastaveni barev a
vytvaret tak vysoce kvalitni vytisky.

Windows: V napovédé na obrazovce
klepnéte na moznost HP Photosmart
Printer Help (Napovéda tiskarny

HP Photosmart). V dialogovém okné pro
tisk klepnéte pravym tlacitkem na
kteroukoli moznost a pak na moznost
What's This? (Co to je?). Zobrazi se
informace o dané moznosti.

Macintosh: V okné Finder klepnéte na
moznost Napovéda > Napovéda Mac a
poté vyberte moznost Knihovna >
Napovéda tiskarny HP Photosmart
pro Macintosh.

HP Instant Share

Program HP Instant Share slouzi ke
sdileni fotografii s rodinou a prateli.
Umozriuje snadné:

e odesilani obrazkl elektronickou
postou pomoci sluzby HP Instant
Share bez nutnosti dlouhych priloh,

e vytvareni online alb pro sdileni,
usporadavani a uchovavani
fotografii,

e online objednavani profesionalné
zpracovanych vytiskl (dostupnost
této sluzby se pro jednotlivé zemé/
oblasti lisi).

Dalsi informace o pouzivani sluzby

HP Instant Share u konkrétniho modelu
tiskarny naleznete v Casti Pripojeni
prostfednictvim sluzby HP Instant Share.
Windows: V napovédé na obrazovce
klepnéte na moznost Use HP Image
Zone (Pouziti HP Image Zone) a pak
klepnéte na moznost Share your
images using HP Instant Share
(Sdileni obrazkd pomoci HP Instant
Share).

Chcete-li vyuzit sluzbu HP Instant Share
v systému Windows, spustte program
HP Image Zone, vyberte jednu nebo
nékolik fotografii a poté klepnéte na
kartu HP Instant Share.

Macintosh: Spustte program HP Instant
Share a postupujte podle pokyn( na
obrazovce.
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Funkce softwaru

Kde Ize nalézt informace

Chcete-li pouzit program HP Instant
Share v systému Macintosh, stisknéte a
pfidrzte tlacitko HP Photosmart Menu
(Nabidka HP Photosmart) na panelu
Dock a poté v rozeviraci nabidce
vyberte moznost HP Instant Share.

Tvaréi projekty

me— - ] -
- fil
Neomezujte se jen na album fotografii.
Software HP Image Zone vam umozni
pouzivat digitalni fotografie pro tvirci
projekty jako napfiklad:
e Nazehlovaci félie
e Transparenty
e Blahoprani

Windows: V napovédé na obrazovce
klepnéte na moznost Use the HP Image
Zone (Pouzit HP Image Zone) a pak
klepnéte na moznost Create projects
(Vytvaret projekty).

Chcete-li vytvaret tvlrci projekty v
systému Windows, spustte program

HP Image Zone, vyberte jednu nebo
nékolik fotografii a poté klepnéte na
kartu Projects (Projekty).

Macintosh: Chcete-li vytvaret tvarci
projekty v systému Macintosh, stisknéte
a pfidrzte tlaCitko HP Photosmart Menu
(Nabidka HP Photosmart) na panelu
Dock a poté v rozeviraci nabidce
vyberte moznost HP Image Print (Tisk
obrazk( HP). V rozeviraci nabidce Print
Style (Styl tisku) vyberte moznost tisku
tvar€iho projektu. V okné HP Image
Print (Tisk obrazkd HP) se zobrazi dal$i

pokyny.

Usporadani fotografii

/4

Software HP Image Zone pomaha
udrzovat prehled v digitalnich
fotografiich a videosekvencich témito
prostfedky:

e usporadanim fotografii v albech,

e vyhledavanim fotografii podle data,
klicovych slov a dalSich kritérii,

e automatickym &islovanim fotografii.

V napovédeé na obrazovce klepnéte na
moznost Use the HP Image Zone
(Pouzit HP Image Zone) a pak klepnéte
na moznost Manage your images
(Spravovat obrazky).

Chcete-li usporadat fotografie v systému
Windows, spustte program HP Image
Zone a pak klepnéte na kartu My
Images (Moje obrazky).

Macintosh: Tato funkce neni v systému
Macintosh dostupna.

Upravy a vyleps$eni fotografii

Windows: V napovédé na obrazovce
klepnéte na moznost Use the HP Image

Referenc€ni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series
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(pokracovani)

Funkce softwaru Kde Ize nalézt informace

Zone (Pouzit HP Image Zone) a pak
klepnéte na moznost Edit your images
(Upravovat obrazky).

Chcete-li upravovat fotografie v systému
Windows, spustte program HP Image

Program HP Image Zone umoziiuje: Zone, vyberte jednu nebo nékolik

e  provadét ruéni korekce barev a fotografii a poté klepnéte na kartu Edit
dal§i Upravy pro zlepseni fotografii | (Upravy).
pred jejich vytisknutim, Macintosh: Chcete-li upravovat

e piidavat text a dalSi grafiku, fotografie v systému Macintosh,
ménit velikost digitalnich fotografii. stisknéte a pridrzte tlacgitko

HP Photosmart Menu (Nabidka

HP Photosmart) na panelu Dock a poté
v rozeviraci nabidce vyberte moznost
HP Image Edit (Upravy obrazk HP).
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3 Instalace softwaru

Instalace softwaru

Tiskarna se dodava s volitelnym softwarem, ktery mizete nainstalovat do pocitace.

Po nainstalovani hardwaru tiskarny podle pokyn( v instalacni pfiru¢ce nainstalujte
software postupem podle pokynu v této ¢asti.

Uzivatelé systému Windows Uzivatelé systému Macintosh
Dulezité: Kabel USB pfipojte az ve Diulezité: Kabel USB pfipojte az ve
chvili, kdy k tomu budete vyzvani. chvili, kdy k tomu budete vyzvani.
Kdyz zvolite typickou instalaci 1 Do jednotky CD-ROM v pocitadi
softwaru HP, nainstaluje se software vlozte disk CD se softwarem
HP Image Zone a veskeré funkce pro tiskarny HP Photosmart.
tiskarnu. 2  Poklepejte na ikonu
1 Do jednotky CD-ROM v pocitadi HP Photosmart CD.

vlozte disk CD se softwarem 3 Poklepejte na ikonu

HP Photosmart Install. Provedte

tiskarny HP Photosmart.
instalaci softwaru tiskarny podle

2 Klepnéte na tlacitko Dalsi a

postupuijte podle zobrazenych pokynl na ot?ra’zovce.w o
pokyn(. Pokud se pokyny 4  Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
nezobrazi, najdéte na disku CD konec kabelu USB do portu USB na

zadni strané tiskarny a druhy konec

soubor setup.exe a poklepejte na !
tohoto kabelu pfipojte k portu USB v

néj. Pockejte nékolik minut, nez se

nadtou potfebné soubory. pocitaci.
5 V dialogovém okné Tisk vyberte
Poznamka Pokud se zobrazi tiskarnu. Pokud tato tiskarna neni
hlaSeni Nalezen novy uvedena v seznamu, klepnéte na
hardware, klepnéte na tlagitko Upravit seznam tiskaren a
tlacitko Storno, tiskarnu pridejte.

odpojte kabel USB, a
znovu spustte instalaci.

3 Po zobrazeni vyzvy pfipojte jeden
konec kabelu USB do portu USB na
zadni strané tiskarny a druhy konec
tohoto kabelu pfipojte k portu USB v
pocitadi.

4 Postupem podle pokynl na
obrazovce dokoncete instalaci a
restartujte pocitac. Po zobrazeni
stranky s gratulaci, klepnéte na
tlacitko Print a demo page
(Vytisknout ukazkovou stranku).
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Reseni potizi pfi instalaci softwaru
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Pokud se software tiskarny nenainstaluje Uspésné nebo pokud tiskarna a pocita¢ po
nainstalovani softwaru nekomunikuji spravné, naleznete na této strance mozna
feSeni. Pokud se potize takto nepodafi vyfesit, zkuste vyhledat feSeni v dokumentaci
nebo kontaktujte stfedisko péce o zakazniky. Zkontrolujte pfipojeni vSech kabell mezi
tiskarnou a pocitatem a také zkontrolujte, zda pouzivate nejnovéjsi verzi softwaru
tiskarny.

Otevie se Privodce pridanim nového hardwaru, nerozpozna vsak tiskarnu.

Mozna jste pfipojili kabel USB pfed dokon&enim instalace softwaru. Odpojte kabel
USB a znovu spustte instalaci softwaru. PFipojte kabel USB ve chvili, kdy k tomu
budete béhem instalace softwaru vyzvani.

Pocita¢ v prubéhu instalace prestane odpovidat.

To mUZe znamenat, Ze v pozadi je spustény antivirovy program nebo jiny software,
ktery zpomaluje proces instalace. Pockejte, dokud software nedokon¢i kopirovani
souborl. To maze trvat nékolik minut. Pokud ani po nékolika minutach pocita¢
neodpovida, restartujte pocita¢, pozastavte nebo vypnéte veskery antivirovy software,
ukoncete vSechny ostatni aplikace a poté znovu spustte instalaci softwaru tiskarny.

Poznamka Antivirovy software se automaticky znovu zapne po restartovani pocitace.

Zobrazi se dialogové okno Pozadavky na systém.

Soucast pocitaCového systému nespliiuje minimalni pozadavky na systém.
Aktualizujte tuto soucast tak, aby splfiovala minimalni pozadavky na systém, a znovu
nainstalujte software tiskarny.

Kontrola ,,Pozadavky na systém“ upozoriuje, zZe je pouzivana zastarala verze
programu Internet Explorer.

Na klavesnici stisknéte tlacitka Ctrl+Shift a v dialogovém okné Pozadavky na systém
klepnéte na tlacitko Storno, ¢imz pfeskocCite danou ¢ast a dokoncite instalaci
softwaru. Aktualizaci programu Internet Explorer je nutné provést ihned po
nainstalovani softwaru HP Photosmart, jinak nebude software HP pracovat spravné.

Poznamka Po aktualizaci programu Internet Explorer neni nutné znovu instalovat
software HP.

Nepodafrilo se nacist disk CD HP Photosmart.

Zkontrolujte, zda disk CD neni Spinavy nebo poskrabany. Pokud jiné disky CD funguiji,
ale disk CD HP Photosmart nikoli, je tento disk CD pravdépodobné poskozen.
Software tiskarny si mGzete stahnout na adrese www.hp.com/support. Pokud ani jiné
disky CD nefunguji, je pravdépodobné nutné opravit jednotku CD-ROM.
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4 Podpora a zaruka

Tato ¢ast obsahuje informace o technické podpore a zaruce na tiskarnu.

Péce o zakazniky
Mate-li potize, postupuijte takto:
1 Prostudujte dokumentaci dodanou s tiskarnou.

Brozura Strucny uvod: Brozura Stru¢ny Gvod k tiskarné HP Photosmart 8100 series
vysvétluje, jak nastavit tiskarnu a vytisknout prvni fotografii.

Uzivatelska prirucka: Uzivatelska prirucka popisuje zakladni funkce tiskarny,
vysvétluje, jak pouzivat tiskarnu, kdyz neni pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro
feseni potizi s hardwarem. Tato pFirucka je k dispozici v online podobé na disku CD s
uZivatelskou priruckou.

Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart popisuje
pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s
hardwarem.

Referencni priru¢ka: Referencni prirucka tiskarny HP Photosmart 8100 series je
kniha, kterou prave ctete. Obsahuje zakladni informace o tiskarné véetné informaci o
instalaci a pouzivani tiskarny, technické podpore a zaruénich podminkach. Podrobné
pokyny naleznete na disku CD s uZivatelskou pfiruckou.

Napovéda tiskarny HP Photosmart: Napovéda tiskarny HP Photosmart popisuje
pouzivani tiskarny, kdyz je pfipojena k pocitaci, a obsahuje pokyny pro feSeni potizi s
hardwarem. DalS$i informace naleznete v ¢asti Instalace softwaru.

2 Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci informaci v dokumentaci, navstivte adresu
www.hp.com/support, kde jsou k dispozici tyto moznosti:

PFistup na stranky online podpory

Odeslani zpravy s otazkami, na které chcete znat odpovéd, elektronickou postou do
spole¢nosti HP

Spojeni s technickym pracovnikem spoleénosti HP pomoci online chatu

Vyhledani softwarovych aktualizaci

MozZnosti podpory a jeji dostupnost jsou pro jednotlivé produkty, zemé/oblasti a jazyky rdzné.
3 Pouze pro Evropu: Kontaktujte mistniho prodejce. Pokud doslo k chybé hardwaru tiskarny,
budete vyzvani k doruceni tiskarny na misto, kde jste ji zakoupili. Servis je v prubéhu
zarucni doby bezplatny. Po skon&eni zaruky bude nutné servisni zakrok zaplatit.
4 Pokud se vam nepodafi vyfesit potize pomoci napovédy na displeji ani pomoci webovych
stranek HP, zavolejte na Cislo stfediska péce o zakazniky pro vasi zemi nebo oblast.
Seznam téchto telefonnich Cisel pro jednotlivé zemé/oblasti je uveden v nasledujici ¢asti.

Telefonicka podpora strediska péce o zakazniky
Dokud je tiskarna v zaruce, muzete vyuzit bezplatné telefonické podpory. Dalsi informace o
délce trvani bezplatné podpory naleznete v ¢asti Zarucni podminky nebo na strankach
www.hp.com/support.
Po skonceni doby bezplatné telefonni podpory miizete ziskat pomoc u spole¢nosti HP za
poplatek. Informace o moznostech podpory ziskate od vaseho prodejce HP nebo na telefonnim
Cisle podpory pro vasi zemi/oblast.
Chcete-li vyuzit telefonické podpory HP, zavolejte na pfislusné telefonni &islo pro vasi zemi/
oblast. Za telefonaty se uctuji bézné telefonni poplatky.
Zapadni Evropa: Zakaznici v Zapadni Evropé naleznou telefonni Cisla telefonické podpory pro
jednotlivé zemé/oblasti na adrese www.hp.com/support.
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Kapitola 4

@ www.hp.com/support

1-800-711-2884

Ceska republika

261 307 310

6156 45 43 i 3ad e 1588-3003
Argentina (54) 11-4778-8380 Malaysia 1800-80-5405
Argenfina 0-810-555-5520 México (Ciudad de México)|  (55)5258-9922
Australia 131047 Ac/\;f’éiéﬁ g:e's\:éiiem) 01-800-4726684
800 171 Cupadl 22 404747 (SRt

Brasil (dentro da (11) 37477799 New Zealand 0800 441 147
E[Z?fifi"a?“"” 0800-157751 Nigeria 13204 999
grande S&o Paulo) Panama 001-800-7112884
Canada (800) 474-6836 Perg 0-800-10111
Caribbean 1-800-711-2884 Philippines 63 (2) 867-3551
Central America 1-800-711-2884 Polska 22 5666 000
Chile 800-360-999 Puerto Rico 1-877-232-0589
thiE (8621) 38814518 Republica Dominicana 1-800-7112884
Columbia 01-800-011-4726 Roméinia (21) 315 4442
Cosfa Rica 0-800-011-4114 + Russia (Moscow) 095 7973520

Ecuador (Andinatel)

Ecuador (Pacififel)

1-800-711-2884

1-800-225528

25325222

s

Greece (international)
Greece (in-country)

+ 30 210 6073603
801 11225547

Greece (Cyprus) 800 9 2649
Guatemala 1-800-999-5105
AR 852-2802 4098
Magyarorszag 13821111

India 1600 44 7737
Indonesia 62 (21) 350 3408

(0)9 830 4848

v

Russia (St. Petersburg) 812 3467997

800 897 1444 PRI

Singapore 65 6272 5300
Slovakia 2 50222444

South Africa (Intl.) +27 11 2589301
South Africa (RSA) 086 0001030

Rest Of West Africa +35121317 63 80
9 (02) 8722-8000
Thailand 66 (2) 353 9000
71891222 i g

Trinidad & Tobago 1-800-7112884
Torkiye (212) 444 7171
Ukraine (380 44) 4903520
800 4520 uiadl Ay pall el Le¥)

United States

(800) 474-6836

Venezuela

01-800-4746.8368

Viét Nam

84 (8) 823 4530

Jamaica 0-800-7112884

ZES 0570-000511

B (#%BHENHE) | +81-3-3335-9800
Telefonovani

Stredisko péce o zakazniky kontaktujte ve chvili, kdy mate pfi ruce pocitac i tiskarnu. Pfipravte si

nasledujici informace:

For Bangladesh, Brunei,
Cambodia, Pakistan, and
Sri Lanka

Fax to:
+65-6275-6707

Cislo modelu tiskarny (je uvedeno na predni strané tiskarny),
sériove Cislo tiskarny (je uvedeno na spodni strané tiskarny),
operacni systém pocitace,
verzi ovladace tiskarny:

30

—  Windows PC: Chcete-li zjistit verzi ovladace tiskarny, klepnéte pravym tlacitkem na
ikonu HP v hlavnim panelu Windows a vyberte moznost O aplikaci.
—  Macintosh: Verzi ovladace tiskarny naleznete v dialogovém okné Tisk.
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e  zpravy zobrazené na displeji tiskarny nebo na monitoru pocitace,
e  odpovédi na nasledujici otazky:
— Nastala jiz nékdy dfive situace, kvuli které volate? Mazete tuto situaci znovu navodit?
— Nainstalovali jste v dobé, kdy situace nastala, na pocita¢ novy hardware nebo software?

Zarucni podminky
Zaruéni podminky jsou vlozeny samostatné v baleni.
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Technické udaje

Tato ¢ast uvadi seznam minimalnich pozadavk( na systém k nainstalovani softwaru tiskarny
HP Photosmart a poskytuje vybrané technické udaje tiskarny.
Uplny seznam technickych udajd tiskarny a poZadavk( na systém naleznete v napovéds.

Pokyny pro zobrazeni napovédy na displeji tiskarny naleznete v ¢asti Informace o pouzivani

tiskarny.

Pozadavky na systém

Soucast

Minimalni pozadavky pro
systém Windows

Minimalni pozadavky pro
systém Macintosh

Operacni systém

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, ME, XP Home
a XP Professional

Mac® OS X 10.1 az 10.3

Procesor Intel® Pentium® Il (nebo G3 nebo vyssi
ekvivalentni) nebo vyssi
Pamét’ RAM 64 MB (doporu¢eno 128 MB) | Mac OS 10.1 az 10.3: 128 MB

Volné misto na disku

500 MB

500 MB

Zobrazovaci adaptér

800 x 600, 16 bitd nebo vice

800 x 600, 16 bith nebo vice

Jednotka CD-ROM

Rychlost 4x

Rychlost 4x

Pripojeni

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, ME, XP
Home a XP Professional

PictBridge: Pomoci pfedniho
portu pro fotoaparat

Bluetooth: Pomoci
volitelného adaptéru pro
bezdratové pfipojeni tiskarny
HP Bluetooth

USB: Predni a zadni porty
(OS X 10.1 a2z 10.3)
PictBridge: Pomoci
predniho portu pro fotoaparat

Prohlize¢

Microsoft Internet Explorer
5.5 nebo novéjsi

Technické udaje tiskarny

Kategorie

Technické udaje

Pripojeni

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home a XP Professional; Mac OS X 10.1 az 10.3

Formaty obrazovych soubort

JPEG zakladni

TIFF 24bitovy RGB nekomprimovany prokladany
TIFF 24bitovy YCbCr nekomprimovany prokladany
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Kapitola 5
(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

TIFF 24bitovy RGB se zhusténymi bity prokladany

TIFF 8bitovy v odstinech $edé nekomprimovany nebo se
zhusténymi bity

TIFF 8bitovy s barevnou paletou nekomprimovany nebo
se zhusténymi bity

TIFF 1bitovy nekomprimovany, se zhusténymi bity nebo
v kédovani 1D Huffman

Formaty médii

Fotograficky papir 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)

Fotograficky papir s okrajem 10 x 15 cm s chlopni 1,25
cm (4 x 6 palct s chlopni 0,5 palce)

Rejstfikové karty 10 x 15 cm (4 x 6 palcu)
Karty Hagaki 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 palce)
Karty A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 palce)
Karty velikosti L 90 x 127 mm (3,5 x 5 palct)

Karty velikosti L s okrajem 90 x 127 mm s okrajem 12,5
mm (3,5 x 5 palct s okrajem 0,5)

Technické udaje médii

Doporu¢ena maximalni délka: 356 mm (14 palct)

Doporu¢ena maximalni tloustka: 292 ym (11,5 tisicin
palce)

Standardni formaty médii

Fotograficky papir

76 x 76 mm az 216 x 356 mm (3 x 3 palce az 8,5 x 14
palcl)

Obycejny papir

Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 palct)
Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14 palct)
Executive, 190 x 254 mm ( 7,5 x 10 palc)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palce)

A5, 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 palce)

B5, 176 x 250 mm (6,9 x 9,8 palce)

Karty

Hagaki, 100 x 148 mm (3,94 x 5,83 palce)
velikost L, 90 x 127 mm (3,5 x 5 palcu)

velikost L s chlopni, 90 x 127 mm s chlopni 12,5 mm (3,5
x 5 palct s chlopni 0,5 palce)

rejstfikové, 76 x 127 mm, 10 x 15 cm a 127 x 203 mm (3
x 5 palct, 4 x 6 palct a 5 x 8 palcl)

A6, 105 x 148,5 mm (4,13 x 5,85 palce)

Obalky

€. 9, 98,4 x 225,4 mm (3,875 x 8,875 palce)

€. 10, 105 x 240 mm (4,125 x 9,5 palce)

A2 Invitation, 110 x 146 mm (4,375 x 5,75 palce)
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(pokracovani)

Kategorie

Technické udaje

DL, 110 x 220 mm (4,33 x 8,66 palce)
C6, 114 x 162 mm (4,5 x 6,4 palce)
Vlastni

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcti az 8,5 x 14
palcl)

Pruhledné folie a stitky
Letter, 216 x 280 mm (8,5 x 11 palct)
A4, 210 x 297 mm (8,27 x 11,7 palce)

Typy médii

Papir (bézny, pro inkoustové tiskarny, fotograficky a
skladany)

Obalky

Prahledné folie

Stitky

Karty (rejstfikové, blahopfani, Hagaki, A6, velikosti L)
Nazehlovaci félie

Pamét'ové karty

CompactFlash typ | a ll
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital
SmartMedia

Memory Stick
xD-Picture Card

Formaty souborti podporované
pro pamét'ové karty

Tisk: Viz pfedchozi seznam v této tabulce.
Ukladani: VSechny formaty soubort

Zasobniky papiru

Hlavni zasobnik

76 x 127 mm az 216 x 356 mm (3 x 5 palcti az 8,5 x 14
palcu)

Zasobnik na fotograficky papir
10 x 15 cm (4 x 6 palct) a Hagaki
Vystupni zasobnik

V8echny podporované formaty

Kapacita zasobniku papiru

Hlavni zasobnik

100 listd bézného papiru

14 obalek

20 az 40 karet (podle tloustky)
20 listt skladaného papiru

30 listd se Stitky

25 priihlednych félii, nazehlovacich folii nebo listd
fotografického papiru

Zasobnik na fotograficky papir
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(pokracovani)

Kategorie Technické udaje

25 listl fotografického papiru
Vystupni zasobnik
50 listd bézného papiru

20 listu fotografického papiru, skladaného papiru nebo
pruhlednych folii

10 karet nebo obalek
25 listd se Stitky nebo nazehlovacich folii

Spotieba energie Tisk: 15az 45 W
Rezim necinnosti: 5 W
Vypnuto: 2 W
Tiskové kazety Seda fotograficka tiskova kazeta HP (C9368A)

Barevna fotograficka tiskova kazeta HP (C9369E)
Tribarevna tiskova kazeta HP (C8766E nebo C9363E)
Cerna tiskova kazeta HP (C8767E)

Podpora USB Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP Home
a XP Professional

0S X10.1az 10.3

Spole¢nost HP doporucuje pouzit kabel USB o délce
maximalné 3 metry (10 stop).

Formaty soubort videa Animovany JPEG AVI
Animovany JPEG QuickTime
MPEG-1

Prohlaseni o ochrané zivotniho prostredi

Spole¢nost Hewlett-Packard Company se zavazuje vyrabét kvalitni produkty ve smyslu ochrany
zivotniho prostredi.

Ochrana zivotniho prostredi

Tato tiskarna je navrZzena tak, aby méla minimalni dopad na Zivotni prostfedi. Dal$i informace
naleznete na webovych strankach na adrese www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/,
kde je popsan zavazek spole¢nosti HP vuci Zivotnimu prostredi.

Tvorba 0z6nu
Tento produkt nevytvari vyznamné mnozstvi ozénového plynu (O;).
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Spotieba energie

V rezimu ENERGY STAR® vyrazné klesa spotfeba energie, coz Setii pfirodni zdroje a také

naklady bez dopadu na vysokou vykonnost produktu. Tento produkt splfiuje pozadavky

programu ENERGY STAR. Tento program s dobrovolnou t¢asti byl zaloZzen za u¢elem podpory

vyvoje energeticky Uspornych kancelarskych vyrobka.
Jako partner programu ENERGY STAR se spole¢nost Hewlett-Packard
rozhodla, Ze tento vyrobek bude splfiovat normy ENERGY STAR pro
Usporu energie. Dal$i informace naleznete na webu www.energystar.gov.

W Pouziti papiru

Tento produkt je vhodny pro pouzivani recyklovaného papiru podle

normy DIN 19309.

Plasty

Plastové ¢asti s hmotnosti vy$Si nez 24 gramu (0,88 unce) jsou oznaéeny podle mezinarodnich
standard, které zajituji moznost rozpoznani plastt pfi recyklaci po skonéeni Zivotnosti tiskarny.

Prohlaseni o nezavadnosti materialt
Prohlaseni o nezavadnosti materiald MSDS (Material Safety Data Sheets) je k dispozici na
webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds. Zakaznici, ktefi nemaiji
pristup k Internetu, mohou kontaktovat stfedisko péce o zakazniky HP.

Program recyklace
Spole¢nost HP nabizi vzrustajici pocet recyklacnich programt pro své produkty v mnoha zemich/
oblastech a spolupracuje s nékterymi z nejvétSich center pro recyklaci elektroniky na svété.
Spole¢nost HP Setfi pfirodni zdroje opétovnym prodejem nékterych svych nejpopularnéjsich
produktd.
Tento produkt HP obsahuje na pajenych spojich olovo, coz mize znamenat nutnost zvlastni
manipulace po skonceni Zivotnosti produktu.
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Declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s name and address:

Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

Regulatory model number: SDGOA-0402

Declares that the product:

Product name: Photosmart 8100 series (Q3399A)
Model number(s): Photosmart 8150 (Q3399A)
Power adapters: HP Part # Q0950-4476 (domestic)

HP Part # Q0950-4476 (international)

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950: 3rd Edition: 1999

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.1 N0.950, 3rd Edition:1995
NOM 019-SFCI-1993

GB4943:2001

EMC: CISPR 22: 1997 / EN 55022: 1998, Class B
CISPR 24: 1997 / EN 55024: 1998

IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3/A1: 2001 / EN 61000-3-3/A1: 2001
CNS13438: 1998, VCCI-2

FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2

GB9254: 1998

Supplementary Information:

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC and the EMC Directive
89/336/EEC and carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034
Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
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